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Popotvanje.

Letasni ¢ez vse misli zdaljsani solski praz-
niki so mi potrebniga ¢asa na ponudbo dali,
semtertje kaj gotoviga zastran Slovenije na-
meriti. Nar perva moja skerb in Zelja pa je
bila, v taksne okolisine po priloznosti priti,
kjer bi se hilo mnenje sleherniga stanu kar
mogoée odkritoseréno razodevati viegnilo, Kar
so me mnogoversine skusnje v tem obziru le-
piga in veseliga dostojno prepriéale, ne morem
se obotavljati, Vam precastiti Vrednik! ob
kratkim vse na znanje dati, ker si sim svesl,
dragim braveam . Slovenije® in vsim pravim
domorodeam zlo vgoditi, ako prinesem Kako
prijetno novico o radostnim razsiranji resniéno
slovenskiga éuta. SKlenivsi narpred blizne Kraje
Krog svojiga doma s tem namenam obiskati,
Kamor Koli pridem, povsod najdem veseliga
serca previadajoéi zivel slovenski, ki se nad
silnim razpadam grozovitne nemskuftarije krepko
in seréno vzdiguje. Lepa vnetost za dosego
nasih privojenih pravie, kakorsnih druge zdaj
nam enake ludstva vze zdavnej vzivajo, se po
slovenskih pokrajinah zmiram bolj in bolj raz-
sirjuje, in se sposobnejsiga poroka stori, de
svitla zarja svobodnosti, narodnosti in enako-
pravnosti, ki s¢ je vsuscovih dnevih vsim au-
strijanskim narodam njezno zabliséala, ne bode
nikdar veé otemnela v nasi ljubeznivi Hirii:
ampak -4 svedana goreénost vse verle sine
matere Slave s temeljito nado napolnuje, de
se priseréno zazcljeni Konee popolne izpeljave
slovenskiga in sploh slavjanskiga veliciga na-
mena od dne do dne bolj preblizuje.

Kar se jasne Ipavske in Ajdovske doline
viice, ni dvoma, de¢ bi njuni glavai duh nasim
Tjubim domorodeam ne bil znan, ker je tako
javen, de va-nj ondotni nemskutagji le z za-
niéljivimi in zasramljivimi o¢mi in s 8iroko od-
pertimi ustami Ko v neznano, ¢€wdno prikazen
zijajo. Kako pridno de se ondasne narodne
straze obnasajo in ¢ez mir in postavni red
ojstro eujejo, se Vam mende iz mnogih dopi-
sov ze odkriva, Kolikor se sim pa sam pre-
pricati zamogel, je slovenski duli blezo malo
kje tolikajn lepih plodov donesil, kakor ravno
v rihenberski fari, Kjer razan duhovnov tudi
drugi prosti kmetje Slovenijo*, Kmetijske in
rokodelske novice® itd. s marljivo pazljivostjo
prebirajo in se prisvojih skupsinah le od slo-
venskih zadev po slovensko pogovarjajo. Raj-
skiga veselja za res more serce sledniga do-
morodea zaigrali, ki izmed temnato-nemskutar-
skih okolic vtako jasno tovarsijo dojde, kiere
ozivljajoce naéelo je vse skozi slovenske pod-
stave. Moje priseréna radost pa je bila, de
sim prisel v Rihenberg ravno na Kvaterno ne-
deljo t.j. 24. Kimovea, Ko se je pray sveéano
praznovalo ponavljenje posveéenja  ondasne
farne cerkve. En razdel narodne straze je pri
prazaiénim obhodu (procesii) in sledeéim dru-
gim sv. opravilu s streljanjem slavo dajal, de
se duhovno opravile danasniga dneva s {oliko
slovesnostjo doslej nikdar opravijalo ni. De je
fa narodna straza po izgledu drugih enacih
naredb uredjena, o temu ni dvombe: “ali vendar
ne morem zamoléati neke nerodnosti, ki se pa
pri vsil slovenskih narodnih strazah najde, to
je: nemsko velev;n;e pri_terdo-slovenskih
straznikih. SliSal sim na lastne usesa, ko jo
neki straznik vZze po daim povelju druziga
zraven scbc stojediga loVarsa ki je nemsino

nekoliko razumel, kaj de je
zdaj pa zdaj za storiti. De se lako ravnaje
vojaske povelja, ki roéno izpolnenje lirjajo,
zlo zamudijo, more vsaki lahko spreviditi de
se bode pa temu pasprot zmiraj laka godila,
dokler bode velevanje pri strazah po nemsko,
je tudi stednimu videzno.

Pripovedalo se je, de bode rihenberska
narodna straza imela éez osem dni, t. j. dne
1. Kozoperska v dolanim gradu prazniéni ples,
ki je bil gotovo slovenskiga duba, Ker je v
rihenberskim okrogu skorej vze vsa nemsina
nesrecénoe poginila. — Prebivaveam na Krasu
bi bilo za njihove narodnost narberzeje se vee
mar, ake bi le Kakiga zastopniga moza imeli,
ki bi jih v tem obziru kaj bolji razjasniti umel:
de bi se ga pa oni s celim sercam poprijeli in
oklenili, sim se sam dovelj preprié¢al.’

V Terstu so se pred enim tednam bili jeli
rezati papirni denarji (bankonoli), soscbno pa
taiste po 1 gold. Ake je po tem takim kdo
polgoldinarja vrednosti Kupil alj pa zajedil in
z banknotam placal je pol bankonota nazaj
dobil i, t. n. Kmalo se je bila ta brezposiav-
nost po celi terzaski okolici razsirila do Terga,
Ajdovsine in goriskiza okroga i. f. d.; dokler
je zemende lih zdaj visji gosposka takim rav-
nanji v okom prisla,

V Gorici je popolnama babilonska zmesnja-
va politiskih misel: ondotna . Aurora® ®) se je
le kratik ¢as blisketala, Predgrizki.

Slavenski Jug o zadnjih Dunajskih
prigodbah,

Nova prekucija—novi punt se je vnel, in
se danasniga dne wvre na Dunaju, v stolnim
mestu austrijanskiga cesarstva,

Kri se je lila pri Beéu na Donavi in po
dunajskih ulicah. Mestojani so se tolkli in
Klali med seboj, in cesarsko vojasnjo.

Ta punt, Ki ga Se ni ne Konca ne kraja,
je stresel Austrijo Ko Se nikoli. Cesar je drugi
pot, zapustivsi dvor sprednikov svojih — po-
begnil.

Metez je velik, tako de se éloveku zamota
nit dozdajnih misel, Ni ga danas listiza, Ki bi
zamogel predreti in znati, Kaj de bo iz Austrije!

Ali Kako je prisla ta prekucija, kaj je dalo
poéetik temu nesrecnimu puntu, ki je, biskorej
rekel, smertuo rano cesarstvn zadal v ravano
listi dobi, Ko se¢ je bilo jelo boljsatiin opoma-
gavati od pomladanskih vdarcov? Ali je ta
punt potreben, in de se da opraviciti pred so-
disem austrijanske historije? Vsak bo po svoji
glavi od njega mislil, Eni ga bodo preklinjali,
drugi se veselili, vsak kakor se njegovim na-
menam primeri in pristoji. Nekteri ga bodo v
zvezde kovali, Ker po svoji navadi v njem vi-
dijo zmago svobode nad suznostjo in viadar-
skim Kovarstvam,

Mi smo vse drugih misel.

Mi ne grajamo punia, kader se narod
vzdigne, de raz se sirese jarem in okove, ter
si svobodo izbojuje. Mi ne grajamo punta, v
Kterim gre za svobodo in za zmago svobode
nad zvijacami in goljufijami Kabinetov: mi ne
grajamo punia, Kader vladar hoée preklicati in
nazaj vzeli, Kar je dal, obetal in obljubil na-
rodu,

plasno pobaral ,

2) Tako se je imenoval goriski casopis ki
je v vlaskim jeziku natisnjen kemej en dober me-

see izhajal in Kimovea ze zaspal. Pisatel).

Ali, prasa se, kaksen je sedajni dunajski
punt, v kterim se mestnjani med seboj koljejo,
in v Kterim razuzdano-neslozna mnozica vhija
in obesa ljudi samo za fo, Ker jim je kje kdo
Julinil, de je sovraznik svobode? Se je mar v tem
puntu vzdignil narod, de si svobodo pribojuje.

Ni se.

Ali gre v zadnjim dunajskim puntu za svo-
bodo narodov austrijanskih in za zmago fte
svobode nad prekanjenimi kabineti?

Ne gre!

Je mar austrijanski cesar preklieal (opo-
rekel) ali le htel preklicati in nazaj vzeti, kar
je dal in obetal narodu?

Ni!

Naj bo, Kakor hoce, sedajni punt na Du-
naju nima praviéniga izvira.

Kdo zamore le pomisliti na to, de se je
Dunaj vzdignil na bor proti reakeii ?

Ali ni sedel na Dunaju zbor austrijanskih
narodov, sostavljen na narsirsi podlagi in po-
klican, de bi zdruzen z cesarjo-kraljem ustavo

napravil, in na podstavi svobede novo derzavo
vstvaril — novi politiski zid, v kierim bi za
vsakiga bilo mesta, prostora ln svobode ?

Je mar ta zbor kedaj sel rakovo pot, ali
samo skusil peruti obrezali novedobljeni svo-
bodi — je tedaj v krilu dunajskiga zbora bila
reakeija ¥

Kdo bi le pomisliti mogel kaj taciga od
svobodnih namestnikov svebodniga naroda, ki
so se zbrali, de bi narodu svobodo zagotovili
in vierdili, ne pa zaterli?

Kdo bi kaj taciga le misliti mogel od ljudi,
ki so rojeni sinovi svobode, — ki s0 s svojim
nacertam ustave svetu pokazali, de so jim
«plodi letasne prekueije svetinja®?

Ali je bil tedej vzrok na Dunaju, preter-
gati nit posvetovanja in Kri prelivati po ulicah
in neredu vrata odpirati?

Ako pa zbor ni dal praviéniga vzroka k
puntu in kervarenji, kako ga je dalo minister-
stvo, ki druziga delalo in se drugaei ravnalo
ni kakor v dubu zhora ?

Ako je danajski punt meril zoper minister-
stvo, de bi ga s silo poderl; je meril tudi —
nekoliko saj zoper zbor; zakaj ministersivo je
bilo organ zbora, in je v njemu éversto svojo
podporo imelo.

Dunajski punt je prevergel vsaki postavni
red. On je razzalil velicanstvo naroda, na-
mestovaniga na dunajskim zhoru, ker je poderl
ministerstvo — organ zbora — proti njegovi
volji. Dunajski punt se ne da opraviciti in o=
prostiti, ker se je ena stranka v enim mestu
vzdignila zoper celi narod. Duanajski punt je
prencsel revolucijo iz postavniga polja na polje
nepostavne, kervave anarhie, Pa ako dunajski
zbor ¢ vendar ostane v sredi tega punta in
brezpostavnostiy ter se ji tako rekoé v narocje
verze, ni vee zbor svohodnih aualrblnskih na-
rodov, ampak suznik dunajske annrpie'

Poljni marsal grof Radecki Du-
najski posadki (garnizon).

Vojsaki l)llmﬁkc ?Oﬂadkc.’

Nisim jez vas zapovedajoéi general, vi
niste vajeni, slisati glasu mojiga in hoditi za
njim v boj, ali kot poljni marsal in narsiarsi
vojak v armadi mi praviea gre, vam ojsiro
hesedo povmlau.

l\eslisane reci so se pred vasimi ocmi
tgodilc, Ausirije neoskrunjeno bandero je z




izdajstvam in s kervjo omadezvano. Ze drugi-
krat je Cesar vas iz svojiga poglaviiniga mesta
pobegniti mogel, bojni minister grof Latur je
grozovitno in ostudno ymorjen, mnjega merivo
telo osramoteno, — Hraber general je padel,
kakor se reée, zadet od roke grenadirja!

Bataljon grenadirjev pozabi v gerdih go-
stijah in sramotni pijanosti na svojo dolznost,
pokorsino odpove in strelja — o veéna sramota!
na svoje lastne vojaske tovarse.

Vojsaki dunajske posadke! povejle mi, v
imenu lagke armade, vasih vojaskih bratov,
vas prasam: ste storili svojo dolznost? Kje je
straza bila, ki je grofa Latura hranili imela,
ki mu je popred meriva pred noge pasti mogla,
kakor prepustiti ga divjosti Kervizejniga, raz-
drazeniga vlaéugarstva?

Kje so izdajavei, ki so nase bandero z
sramoto pokrili? Ali jih je zadela praviéna
kazen? ali pa se svoje izdajavsko zivljenje v
puntarskih verstah peljejo?

Vojsaki! Zalost se me je lotila, solze so
napolnile moje staro oko, ko sim (¢ v letopisih
austrijanske armade neslisane sramotne dela
zvedil.

Ena tolazbha mi je se ostala, de jele mala
truma bila, ki je svojo ¢ast tako gerdo poza-
bila, svojo dolznest tako sramotno razzalila. -
Na vam mozje, ki ste zvesli ostali, na vam
zdaj lezi, prestol svojiga cesarja in slobodne
naprave braniti, kiere je njegova oéclovska
dobrotljivest njegovim narodam podeljila in
ktere derhal puntarjev tako sramoine v zlo
obraéa.

Vojsaki! odprite oéi pred brezdnam, ki se
pred vasimi nogami odpira; vse je na vagi,
podlage derzavljanskiga reda so stresene: po-
sestvu, dobrimu zaderzanju in veri se poguba
zZuga ; vse, kar je ¢loveku svetiga in dragiga,
kar kraljestva vstanovlja in derzi, hoéejo po-
konéati, to in ne syoboda je namen tistih sun-
tarjev, ki vas seboj v sramoto in pogublenje
potegniti hoé¢ejo. '

Vojsaki! v nasi roki je zdaj bramba pre-
stola in % njim obderzanje cesarsiva. — O de
bi mi bozja milost dopustila, doziveli dan, ka-
dar se bo reklo:  Armada je Ausirijo ohra-
nila!* Se le takrat se bo zadosienje storilo za
6. in 7. t. m. tega nesrecepolniga leta, takrat
se le vam laska armada, ktera zdaj meje ce-
sarstva proti  zvunajnimu sovrazniku  brani,
bratovsko roko poda.

Glayno stanise v Milanu 16. (. m.

Radecky, poljni marsal.

Dopis Ljub. slovenskimu druztvu.
Castiti sbor!

Tvoj razglas po Ljubljanskih slovenskih
in nemskih novicah mora oéi odpreti vsim ne-
zaupljivim nasprotnikam tvojim, Kteri te mislijo
nar nevarnejsiga, sovraznika edinosti nasiga
mogoéniga slobodniga cesarsiva, ino jil: pre-
pricati, de ti v ‘nemar pusté vse, kar bi za-
zeljeno lepo zastopnost in pa edinost narodov
zoalo moliti, si edino prizadevas Sloveneam
sedajne prigodbe v pravim obli¢ji oznanovati,
in jih skodljivi zapeljivosti otéti. S tem dja-
njem si misel nas vsih podpisanib, in mi upa-
mo, tudi vsih pametnih Slovencov zadel. Po
tem naj razsajlivi del Dunajéanov in vsi, Kieri
z njim vleéejo, spoznajo, kaj mi Slovenci od
njih sadajniga punta mislimo. Zlasti so pak
tisti nasih poslancov, ki v sedajnih okoljstavah
se Dunaja niso zapustili, ocitno pokazali, de
ali ne zamorejo prav prevdariti okoljstav in
svojih delznosti, ali de nimajo prave ljubezni
do svojih voliveov, ampak de so enaki pete-
linam na strchah, Ki se po vetrn obraéajo. S
takimi poslanci si bomo malo zmdgli, zalé bi
bilo varno jim dano oblast Koj preklicali, ée
milostivi Cesar sedajniga vstavniga zbora ne
bojo popolnama preklicali, ino nove poslance
voliti veleli.

1z Lozke doline na Noftrajnskim 19. Ko-
zaperska 1848, (Sledi 31 podpisov sposto-
vanih moz.)
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Austriansko Cesarstvo.
Dunaj.

Predsednik ministerski Vesenberg je z do-
pisam d. 22, t. m. iz Golomovea na predsed-
nika derzavniga zbora poslal naslednji cesarjev

Razglas:

Mi Ferdinand pervi, ustavni cesar Austrie
d.

Nasimu sercu bolestne prigodbe v pogla-
vitnim mestu cesarstva in brezpostavnost, ki
se vedno terpi, so nam v brambo prestola in
sreée nasih narodov zalostno potrebo vsilile,
otitni punt z orozjem vdusiti, kakor smo vse
to v svojih razglasih od 16. in 19. Kozaper-
ska t. L. svojim narodam na znanje dali.

Ker je postavni red v poglavitnim mesti
podert in ker se nastop vojaskih naredb bliza,
je derzavnimu zboru nemogoée postalo, se tam
dalje posvetovati. Sklenili smo tedaj zapove-
dati, de derzavni zbor seje svoje na Dunaju
herz vstavi, in poklicemo ga na 15, listopada
v mesto Kremzier, kjer bo zamogel, brez za-
mole in prenchanja vdati s¢ cdino svoji veliki
nalogi izdelanja prida nasih derzav primerne
ustave. )

Opomuijo se fedaj vsi za ustavodajavni
derzavni zbor izvoljeni poslanci, gotovo sniti
se do 15. listopada v mestu Kremzier, tam
prenchaniga posvetovanja zastran uslave se
zopet poprijeti in toisto brez vsih postranskih
ozirov v kratkim do sreéniga konea dognati.

Zanesemo se, de bodo vsi za ustavodajavni
derzavni zbor izvoljeni namesiniki naroda v
spoznanji svojih dolznost do domovine posker-
beli, de pridejo piéno o zaznamvanim éasu v
odloéenim tadasnim sedezu derzavniga zbora
skupej, in de se bodo tam brez odloga za hitro
izpolnenje jim dane velike naloge resno pognali.

Golomovee (éesko: Holomoue) dne 22.
Kozaperska 1848,

Ferdinand 1.r.
- Wessenberg 1)v.

Zoper to povelje se je derzavni zbor L.
ostanek poslancov, od kterih nihée ne ve, ko-
liko de jih je, vzdignil, je protestiral, in do
cesarja 4 poslance in pa ministra Krauza po-
slal. Boros je posebno govoril, de bo tam v
Kremziru ( éesko: Kramériz ) zbor od Cehov
preveé v strahu derzan (!).

Poslanei se zdaj niso vmanjkali pisma pi-
sali na Cesarja in Vindisgreea in razglase de-
lati na Ausirijance, ¢e prav se za stanovilne
pove, de jih ze ni vee toliko vskupej, de bi
veljavne sklepe delati zamogli. Dva poslanca,
ki sta iz Dunaja v Gradee prisla, sta razode~
la, kakor Graske novine povedo, de straho-
vavstvo gospodojoce stranke v zboru take daljec
seze, de se poslanci desne plati in iz srede,
ako le usta ganejo, kakor de bikaj ziniti hotli,
ze zavracujejo in strahujejo s vsakterim znam-
njem nezadovoljnosti, tako de drugine govore
razun sirokoustnih leviénikoy.

Dne 26. je éas stekel, kteriga je bil Vin-
disgree Dunaju dal, de se podverze; ali Du-
najéani so pogoje Vindisgrecove zavergli ter
so si rajsi boj z vojsaki zvolili. Dne 27. je
bil Vindisgree ze gospodar od treh predmestij
in je mesto vedno opominjal, de naj se vda,
de se pred veci skodo obvarje.

Tudi se pravi (Gr. Z.) de je Vindisgree
tri ladje z madzarskimi dobrovoljei na Donavi
razdjal in potopil.

Vindisgree se je mende le toliko vdal, de
je po imeni zaznamval osebe, kiere se mu iz-
rocili imajo.

Dne 28. se pravi, de je armada bila ze
pod se spravila predmestja Erdberg, Maria-
hilf, Leopoldsiadt in Rosau; prebivavei od
Madlinga, Finfhaus, Sechshaus, Rustendorf
in Lerhenfeld so se bili ze 23. d. podali,

Kdorkoli na Dunaji zamore le orozje no-
sili, mora mesto braniti, ¢e ne se postavi pred
vojasko sodbo.

0d Laturjeviga regimenta (Prazani), ki

;
i L

med narlepsi cele armade slisi, sta dva batal-

jona pred Dunajem #z éernimi banderi, pokri-
timi bobni in mertvaskimi glavami na ¢akih.
Ti vojsaki de so mende prisegli ali masevati
Laturja ali pa vsi do zadnjiga poginiti.

Vindisgree ima 300topov in en cel regi-
ment  Kanonirjev; cele armade de je blizo
90,000.

Ban Jelacic je Madzare silno potolkil in
Jih notar do Wieselburga nazaj zapodil, polem
se¢ pa zopet proti Dunaju vernil.

Govori se tudi ze, de se je ze celi Dunaj
vdal, vendar ta glas se poterjen ni.

Slovenske dezele.

V Ljubljani 28, t. m. Vesela novica.
Ministerstvo nase je z odpisam 3. t.m. pustile
po dezelnim poglavarstvu Ljubljanske gg. prav-
doznance poprasati, ake bi kdo izmed njih
pripravljen bil, ze to leto kaznovavne in pa
splohne derzavljanske postave po slo-
vensko oéitno razlagati (brez placila) in berz
se jih je ve¢ nasih rodoljubov oglasilo, ki so
se za to sicer tezko delo toliko dragovoljnisi
ponudili, ker je slovensko druztvo svojo pomoé
in podporo v poslovenjenji nasih postav ob-
ljubilo in tudi Ze potrebne priprave za to sto-
rilo. Ako Bog da, se bodo Slovenci ze letas
postave v domaéim jeziku uéili. Cudna je le ta,
de se bo Slovensina popred v narviksi sole
vpeljala, kakor pa v perve Sole, pri kierih,
kakor zvemo, je druge spremembe ni, Kakor
de so se mimogredoé néencam pismenke: ¢€,8,2
pokazale. Toliko je rodoljubje nasih gg. uée-
nikov in solskih ogledov!! Saj ze toliko naj
hi nasi gg. ucitelji storili, de bi namest nem-
Skiga berila kaki ¢éasopis p.r. Vedeza, Novice
itd. vroke vzeli in prebirati pustili. Ganite se
nekoliko!

(—r) Iz Gorice 23. . m. Ker ze dolgo
dopisa iz Gorice prijeli niste, vam tu nekoliko
verstic napisem.

Gorica, mirna, prijazna Gorica, ki se po-
pred za vse viharje éasa zmenila nf; je zdaj
na enkrat vertoglava postala, ni je kaka ve-
lika idea presinila, ampak le nekoliko podpi-
hovaveov brez vesti jo je razdrazilo. Ze nekaj
casa popred sta si ¢asopisa terzazka Constitu-
sionale in Telegrafo di sera, ki imata skrivaje
lasko-republikanski namen, nekoliko prijatloy
dobila: ko pa 6. t. m, z svojo strasno, v raz-
ceplenje  Austric namenjeno revolucijo pride,
so {i Lahi greben vzdignili in si mislili, zdaj
je ura za na nas. Med tim se goriski po-
slanec g. Catinelli, (ki je svoje pooblastenje
iz rok dal), verne v Gorico, in tu ga popa-
deta imenovana dva casopisa in ga grajati
poénele, de je on, poslanec, eisto laskiga
mesta (1), Dunaj takrat zapustil, ko je sloboda
v nevarnosti bila. Nekoliko popacenih goricanov
je temu verjelo in napravili so mu maéjo mu-
ziko, ki pa po razsodbi Graskih dobrovoljcov,
v ti reéi dobro znajdenih, ni dosti veljala.
Gosp. Catinelli, ki je na Dunaju rekel,
de sedajno pocenjanje in puntanje Dunajéanov
po mislih svojih voliveov ni, ni mogel vediti,
kako de so med tem Gori¢ani doma popaceni
in razdrazeni bili. Pravicen moz se ne zme-
ni za bahje besede, ali Gori¢ani so obza-
lovanja vredni, de takiga moza, kot je g. Ca-
tinelli, ki ima toliko zaslug za gorisko mesto
in za kmetijstvo njegove okolice, kierimu je
nase vladarstvo zlahtnijo, prusko pa rede po-
nujalo, on jih pa vzeti ni hotel, de takiga
moza tako malo ceniti umejo.

Druga veliko tezji zguba nam Slovencam
zuga, ker je iskreni rodoljub, g. Doliak (med
slovenskimi poslanci nar serénisi in nar glas-
nisi podpornik slovenstva) fudi svoje poobla-
stenje voliveam nazaj dal, zakaj tudi éez nje-
ga so bili nekteri drazniki jeli govoriti, de je
za odskodovanje grasakov govoril, in de je zdaj
Dunaj zapustil, de z starokopitnezi poteguje
in takih nesramnih lazi veé.

G. Doliak je tedaj svoje volivee skupej
povabil, jim je vse razlozil, kaj in kako je,

in kaksne de so misli njegove, ter je sklenil,



de ako so oni druzih misel, je pripravijen od-
stopiti. Eni (in upam de vecina) so se zav=
zeli in so ga prosili, de naj ostane, drugi pa
so vendar jeli nekaj godernjati, kar je gosp.
Doliaka primoralo, de je namestuistvo od sebe
dal. Vendar, ¢e Bog da, ga bodo zopet zvo=
lili, in slovensini Kkrepko podporo ohranili,
Prosimo rodoljube, naj se za to potegnejo.

Iz Marburga. 18, dan fega mesea je slo
18000 Horvatov skoz nase mesto, Ti Horvati
80 bili od vzdige (Landsturm), ktero je general
Todorovi¢ nad Madzarje peljal; ko se je pa
Jelaci¢ proti Dunaju ebernil, je tih 18000
domu poslal, ki so veéi del kmeti. Od treh do
sestih so skoz Marburg marsirali: ni bilo sli-
sati nobenega hrupa: v svojih opankah so tihe
stopali, Vidile so junaske trupla in od sonca
ogorene berkaste lica. Virudeni so hili od
dolgega popotvanja. Od turske meje noter do
Dunaja in zopet nazaj so no¢in dan pod milim
nebam. Zvunaj Marburga na polu so se vsedili
in prenoéovaliz dobili so 18000 hlebov kruha
90 centov mesa in 40 seznjov (klafter) derv.
Povsod so se popolnoma mirno zaderzali, vse
lepo pla¢ali, in ¢e je njim kdo kako repo alj
kos kruha dal, so vse za hvalo vzeli. Na le=
senih razmih so si meso na pol spekli in zra-
ven staro pesem ol Kraljeviéa peli. Ko so
laéen zelodee potolazili, se je vsak v svojo
¢oho alj surko zavil, sebe in svoje ljube, ki
Jih ze dolgo ni vidil, Bogu priporoéil, in na
goli zemlji tako sladko zaspal, kakor da bi v
gorki postli lezal. Dez je lil, kakor da bi bilo
nebo odperto in vmes se je bliskalo. Kadar
se je zabliskalo, so se vidile trupla merlicam
podobne: groza me je obsla, zakaj syomnil sim
se na kralja Matjaza, ki z svojoj armadoj v
frajmanovi jami lezi, mislil sim, gotove je kralj
Matjaz vstal, in cel svet hoée premagati. Mi-
slil sim: Draga zemlja, ti nam na temu svetn
vse das, zivez, obleko in veselje, in kader je
nase truplo starosti—trudno nas v svoje krilo
zayijes. Veliko je britkostina svetu, pa draga
zemlja, tega misi ti krivi, ampak nehvalezni
ljudi, ki se vmed seboj preganjajo. Mislil sim:
osemnajst jezerov sere tukej bije # iskrenoj
ljubeznoj za dom in za Cesarja; pa kako dol-
go bodo bile? Nebo 50 let preteklo, in zemlja
Jih bo krila, Se dalje bi bil v dezu stal, pa
zbudil me bil iz sanj eden ki se mi je prijazno
blizal z ,Molim, dajte mi dubana®.

Vprasali me pa zdaj bote, kaj je nje gnalo
tako dalje? Za koga so toljko preterpeli? —
Brati “ Slovenci! Ljubezen proti domevini in
proti Cesarju jih je primorala, svoje Zene, o-
troke, siarse in sestre zapusiiti in se v haj
podati. Zivili svesti Horvati!  (Celj. nov.)

Hervaska in slavonska dezela.

Pestanske novice od 21. (. m. prineso o-
znanilo obrista Percela dne 10. (. m. iz Ha-
tose, v kierim pove, de je sovraznika pri Le-
teni potolkel in de je SO0 Hervatov in cesar-
ske pesce in konjike, med njimi pesce Piretove
pri Leteni v beg razpodil in éez Muro Sel.
Ali nase novice od teh bitey iz dolnjiga Sta-
jerja nié ne veds. Cudno je de Percel ob
enim proti jugu naprej gre in pa Dunajéanam
pomoé nese. (Slav. J.)

Novica, de je general Roth celo svojo
trumo od blizo 8000 moz sovraznikam izroéil,
se poterdi. Granicarji prosti so brez orozja
domu poslani, po tem ko so skofu v Peéuhu
prisegli, de se z Madzari hojevali ne bodo:
oficirje so pa v Pestu obderzali.

V Karloveih je dezelni zbor serbski

“dne 27, pret. m. od patrijarha Rajaéica zaéet

bily pri kterim je tudi vojvoda general Suplikac

pricijoc bil.

Ceska dezela.
Od Bana hery. sl in dalm. je prislo na-
sleduje pismo na Slovansko Lipo v Pragi:
Slarno drustve! Ljubi Bratje!
Moje dosedajne dela Vam pokazejo, kam

jez merim in kaj jez zelim. o3
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Kakor sim pa od ljubezni do Slavjansiva
nadusen, ravno tako sim iz celiga serca pre=-
prican, de je Slavjansivo narveci podpora Au-
strije, ali de je tudi nasproti Austrija za Slav-
Jjanstvo neogibljiv pogoj ( Bedingung ) in de,
wako bi zdaj Ausirije ne bilo, bi si jo vsivariti
morali.“ —Ni tedej ¢loveka razumniga, kteri
bi ne sprevidil, de obstanje Austrije z obsta-
njem Slavjanstva, in to z unim narozje zve-
zano sloji. —

Bila je za to moja dolznest, kot goreéiga
Slavjana, protiavsirijansko iz sovraziva proti
Slavjanstvu izhajajoco stranke v Pesti pritis-
niti in voiciti: ali med tim Ko sim jez proti
Pesti, madjarskiga gospodsiva gnezdu, Sel: so
vzdignili na Dunaju zdruzeni nasi sovrazniki
glavo, in ako bi oni na Dunaju premagali, bi
mojia zmaga v Pesti le poloviéna bila in steber
nasih sovraznikov bi narterdnisi na Dunaju
stal.

Obernil sim se tedej z armado (vojsko)
na Dunaj, de vkrotim sovraznika Slavjanstva
v poglavitnim mestu Austrije. Neizmerno je
postalo veselje moje, kader sim vidil, kako de
ceski bratje, vedeni od taistiga prepricanja,
vierjeniga z povernenjem ¢eskih poslancov,
zmagonosne bandera pred Dunaj donasajo, meni
in armadi moji bratovsko roko podali in tam
ali junasko premagati ali slavno pasti.

Mene je prepricanje, de grem zoper so-
vraznika Slavjanstva, pripeljalo pred Dunaj,
in nadjam se, de Vi djanje moje razumele in
podpirate.

V glavnim stanisu vojske h. sl. Zwolaxingu
22. Kozaperska 1848,

Primite moj pozdrav!
Jelacie Lr.
Ban,

Ogerska dezela.

Pismo iz Budima pove: Del ogerske pri
Bruk na Lajti stojece armade, namreé Sekleri,
in tudi nckoliko honvedoficirjev , in Se clo pro-
slih pescov se je branilo stopiti z orozjem in
nepoklicani na austrianske tla.  Sekleri so re-
Kli: Austria je dezela nasiga kralja in cesarja,
tu ne pridemo ko sovrazniki! Po vojaskih po-
stavah se je to imenovalo puntanje in nepo-
korsina, nekoliko iz honvedskiga kardela (bram-
hoveov) je bilo tudi po njih izprasevano in kri
se je prelila, — To nam nekoliko pokaze, za-
kaj so se Ogri pro¢ pobrali od austrijanske
meje. (Agr. Z.)

— Velitelja Osecke in Petravardinske terd-
njave Jovié in Blagoevié sta na Kosulovo po-
velje zelene (madzarske) bandere raztegnila.

Klausenburgv Erdelju 17. (. m. Oberst-
laitnant Urban se je z 1500 vojsaki, in pa
veliko mnozico oborozenih kmetov in dvema
topama iz Nasoda vzdignil in je véeraj v Sas-
Regen na Marosi prisel. — Na éeli madzar-
skih trum pa stojita baron Vaj, ministerski
komisar, in pa oberst Baldacei. — Mesto Ma-
ros-Vasarhely in Maroski stol sta poslala
ljudi do Urbana, vprasat ga, zakaj de naprej
sili in mesto v strah deva; on jim je odgovo-
ril, de je iz Nasoda po viksim povelji se vz~
dignil in de bo njih mesto Se le zasedel, ka-
dar bo od viksi oblasti vkaz dobil, Od Se-
Klerjov se pravi, de se posvetvajo, kaj bi v
sedajnih homatijah storiti bilo. — V Hunjad-
ski zupanii so se Valahi z vojsaki zjedinili.
Valahi sploh na veéih krajih zbore z orozjem
derzijo in se éedalje bolj pod cesarske ban-
dera zhirajo.

Galicia in Viadimiria.

0d granice poljske. .Gazeta poljska®
od 20. pret. m. prinese list iz Varsave, iz
kteriga nekoliko verstie tu podamo.

Nekoliko mescov #e vsi nekaj tozijo, in
niliée ni zadovoljim z svojim stanam, vsak
zdihuje, de bi se premenilo, in se tudi na to
zanasa, ¢e prav nima zadosti serénosti, de bi
sam Kaj poéel, z eno besedo mislil bi Kdo, de

Je nasledik ne samo parizkiga prevrata (pre-
kucije), ampak veé dumajske in berlinske re-
volucije, ki so (u narveéi viisek storile. Dolgo
niste slisali Rusa, de bi o politiki jubnil ; da-
nas pa ze dosti glasnejsi govore o slobodi,
demokracii, in spoznajo, de so spremembe
silno potrebne in hvale yredne. Razumi se,
de pri tem vsigdar jasna prihodnost Slavjan-
stva pervo mesto ima in zdi se, de je poste-
nje in slava za Ruse neizmerna éara.

»Vsi narodi — reée mi nedavno stanovi-
ten oficir — so dopolnili ¢as svoje slave: zdaj
je versta na nas, na Slavjane. Samo pomnite
Poljaki, de ne bo ne nam, ne vam in nobe-
nimu Slavjanu dobro, dokler si vsi skupej
bratovske roke ne podamo. Recite, kje so
vam drugi belji prijatli? Znabiti Francoz ali
Nemee? zares bi smesno bilo, ée bi vi se po
tolikih dokazih v njih pomeé, v njih prijatelj-
stvo verovali.®

V teh besedah, ktere dostikrat slisim, je
izrecena misel vec¢ine praviénih Rusov.

Pravim, pravicnih Rusov, zakaj te je
treba razlocevati od tistih nemskih odpadni-
Kov, kteri so v resnici edina podpora carskiga
despotizma, in kamor slisi ve¢i polovica ime-
nitnisih uradnikov (¢inovnikov) civilnih in voj-
niskih, kteri od vsih strani naso nesreéno do-
movino v tlaéenji in torturah derzé.

Ali kazen praviéniga Boga jim ne bo od-
sla, in gore! gore jim, Kader enkrat v Rusii
sprememba nastopi!... Ako bi Poljaki v oz~
Kim bratinstvu #z Nemeci ziveti mogli, bi od
Rusov, ki nemski zevelj zaniCujejo, zaver-
zeni bili. .

Nikolaj _ic doayzi bistroumen , _pozna.in
sprevidi delanje visjih verstd narbda ruskiga
in 'éedalﬂe bolj spoznava, de se podlage nje-
goviga despolizma ze (resti jamejo. Vprasa
se samo, kaj de bo v tem hipu pocel, ali se
ho z vsem mogoéimi moémi poganjal, de bi
navadni stan reéi obderzal? ali si bo iz osode
druzih vladarjev nauk koristil in bo sam sto-
pil na stezo potrebniga napredka? To posled-
nje se zdi vecimu delu omikanih Rusov nar-
verjeinisi, zakaj despotizem, na adan od vsih
strani, se¢ zares dolgo veé obderzali ne da.
Veliko jih govori, de se bo ta sprememba v
kratkim zizmlila in narpopred na Poljskim po-
kazala. Tako govore o knezu Leuchtenbergu
ko prihodnim ustavoim kralju Roljgkim, zalo
Kriénkuiojo Nikolaja na 23. v Varsave. Naj

o ze Kar hoce, toliko je res, de sadajni ear
Nikolaj spozna grehe svojih dedov zastran
Poljakov.

Pluje dezele.

Nemska. V Frankobrodu se je slpri pogo-
vorih od nove nemske ustave ane Lie-
belt z prusko-polskiga tako verlo za samo-
stojnost polskih Slavjanov polegoval, de se
Nemci éudijo, kako si more Kaj taciga v nem-
skimu zboru prederzniti. — Frankobrod ec %
stana obsedniga zopet zpusen. — Pruski kralj
je svojo armado (326, moz) za armado
ne m:'s{ai ga kraljestva spoznal. — V Majnen
se je zbor nemskih Kkatoljéanov snidil 3. dan
t. m. — V Yirceburgu se bodo nemski skofi k
pogovoru zbrali. Laska. Pokej orozja so med
cesarsko in sardinsko armado neki do konca
mesca Listopada podaljsali. Oficirji madzar-
skih vojsakov v Mantovi se Kosutove vlade
branijo. — Sicilijani so proti Neapolitancam
tri Sotore uapravil’i; y Palermi so vsi prisegli
pred umreti, kot Neapolitancam se vdati.
Francozka. ¥ Parizu je nehal obsedni slan,
ki jo bil 24. dan Roznika vpeljan. Zvoljeni
so tam trije novi ministri. Tretji trop izseljen—
cov je sel z Francozkiga v Algerijo, (813 od-
rasenih ljudi in 70 otrok.)  Britanska. Irca-
ma (' Brien in M’ Manus ki slt’x; l:lli.t' k sm

obsojena, je zivljenje zopet obljubljene.  Ca-
snpis}) ,Tini’c*s“ ta n"prijazno za Bana Jelacica
govori, de mu oéitajo, de je y Meternihovi
sluzbi. Spansko. Po veéih krajih se je punt
oglasil za Montemolina (sina don Karla) in re-
publiko. Nar veéi nevarnost je bila v Bar-
celoni, kjer so 3 r‘l;ntlnke oficirje vstrelili.
Svajea. Meja med Lombarskim in Svajearkim

je zopet odperta za sosedsko ravna-
?:.‘made lual:erbuiéﬂl vojsakov je 7z silo na
ﬁjvajcarskof prislo Kjer so nekaj razsajali
in nektere Tesince vklenili. Moldava. Bibe-
sko knez se je zopet vernil v Moldavo Kjer
ga 3 mesce ni bilo.

e —

je moralna merzlica se glav vseh lotila, in to y
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Nepolitiski del

Miliea dienimu predin gre na
vojsko.

Vem, de volja to je bozja,
De na vojske moras iti,
Poprijeti se orozja,

In samo me popustili.

Car te klice, klice Slava,
Domovina ¢e te imeti,

In zeli te oéetnjava
Vrazne je moci oteli.

Znam, de to dolznosl je sveta,
Ocetnjave pravga sina,

Tadi % radostjo sprejeta,
Kader terja domovina.

Vem Slovenske de kervi si,
Korenine de si prave,

De i sercin, in de nisi

Sin nevredin ocetnjave.

Torej nehajte solzice
Le mi lili iz ocesa,
Zjasni se mi tuzno lice,
Kakor jasne go nehesa.

Nit desnico, de resnica
Moja je in bo zvestoba,
In de hocem ti dekliea
Zvesta biti clo do groba.

Ce je svela bozja volja
De povernes se iz hoja,
1z moritve ¢éerne polja,
Skaze se zvestost (i moja.

AKo je pa volia bozja,

De umerjes v bitve polji
Raujen vrazniga orozja,
Vdala bom se hozji volji.

Bom samiea, bom deviea,
Zate, diéni! bom molila,
Dokler de se bo dusica
Od telesa spon locila,

") 3 .

Ker ni dano tu sklenitve ,
U nebesih v svetim raji,
Kjer ni bati se locitve.

Takej, dieni! tri evetlice
Vzemi, dam jih u slave ti,
Bojo ti naj tevariice

Zwmir na veacim tvojim poti.

Perva, glej, ko sneg je bela,
Kaze, de edino tebi

Sim in zmirej bom zivela.
Imaj vedno jo pri =ebi,

Druga modra ko nebo je,
Glej! precista je zvestoba,
Kaze ta ti, de zvesto jo
Serce moje ti do groba.

Tretja je ko Kri rudeca,
Mojo ti ljubezin kaze,
Ki je ferdna in goreda,
Ki gotova ti ne laze.

Nosi vse na sercu svojim,
Koder naj te sreéa vodi;
Siov spominu zmérej mojim ,
Z Bogam di¢ni! zdrav mi bodi.
M. Valjavee.

Govor Bakunina,

dne 29. Listopada 1847 v polskim zbira-
lisu v Parizu.

Gospodje!

Trenutik ta je za me silo pomenljiv. Jez
sim Rus in pridem vsred tega polniga zbira-
"él"l\ ktero se je so;’slo ‘;:bll:,;sll obietni spomin

skiga povstanja (vzdignenja), Kieriga pri-
ginjoénost tu je 'lze nekaki nu‘}n klicanja na
bor, grozenja in fako rekoé prekletstva, ver-
zeniga v obraz vsim zafirvaveam Polske de-
zele: sem pridem, gosrodje, ozivljen z vroce
ljubeznijo in nepremenljivim spostovanjem do
svoje domovine.

Ni mi neznano, de Ruska dezela v Ev-
ropi ljubljena ni. i'oljakl jo derze, morebiti
ne brez vzroka, za narglavnisi izvir svo{e
nesreée.  Ljudje neodvisni in slobodni drugih
dezeld vidijo v tako naglim razsirjenji njene
moéi, nevarnost dan na dan narasajoéo in %u-
gajoco slobodnosti vsih Evropejskih narodov.

Povsod ime Rusa placa ko pomen vsakieriga
siroviga zatiranja in gerde suzoosii. Rus, po
ocitnim muenji Evropejskim, ni druziga, ko prosto
orodje podjarmenja v roki narhujsiga in nar-
nevarnisiga despotizma. \

Gospodje , nisim tu, de bi Rusko dezelo
cistil krivic, kiere se ji ocitajo, nisim tu, de
bi se resnici zoperstavijal; nisim prisel, ne-
mogoce dokazovati. Resnica je moji domovini
éetralje bolj potrebna.

De, mi smo dosihmal suzen narod. Pri
nas ni slobode, pri nas ni spostovanja za
vrednost  (dostojnost) éloveka, Prinas go-
spodari gerd sramoten despotismus, brez uzde
v svoji sili, brez meje v svojim djanji. No-
benih pravie, nobene praviénosti, nohene po-
moci zoper svojovoljnost pri nas ni: mi ni-
mamo ni¢, Kar drugod vierduje vrednost in
narodno  slavo. NI moé predstavili si - po-
lozenja nesreénisiga in sramotnisiga nad tem.
Nase zvanajno postavljenje ni manj obzalova-
nja vredno. Ko izpeljaver prisiljeni misli, ktera
nam je ptuja, volje, ki se nasim zapopadkam
vstavlja, kakor tudi éasti nasi, smo sovrazeni,
in narvee ograjani v vsch dezelah, zakaj pov-
sod nas imajo za sovraznike omikanja in ¢lo-
vestva.  Nasi gospodarji se sluzijo nasih rok,
de bi devali celi svet v okove, de bi podjar-
movali narede in vsaki dobri izid taciga za-
cetja je za nas nova sramola.

De tudi ne govorim od Polskiga, Kjer si
od od leta 1772 zlasti pa od leta 1832 ne-
prenehljivo necast delamo z sramotnimi gro-
zovitnostmi in hudodelsivi brez imena, samo
opomnim, kake revno in nizko stojimo pri Nem=

cih, Lahih, Spanjolcih in v Francii, povsody

Kamor koli je nas kietvonoesni viok predreti mo-
gel! Od leta 1815, kje je ena sama narodna
re¢, zoper ktero bi mi stali ne bili, in Kje ne-
narodna, Ktere bi mi podporovali ne hili? Kje
je politiska krivica, Ktere bi mi podkurili ne
bili, ali saj delezni postali? Po osodi zares
obzalovanja vredni in Ktere je ona perva zertva
(Opfer) je Ruska dezela, od kar je v red moéi
perve verste stopila, postala budivka vsakte-
riga hudodelstva in prokletsivo vsem svetim
zastavam ¢lovestva,

Za to politiko gre nasim gospodarjem hva-
la: Rusko ’ln‘:n"v oficialnim zwislu  (pomenu)
pomeni suznika in rabeljnal! Vidite gospodje,
de ropulno svoje  postavijenje spoznam, in
predstavijam se vam ko Rus, ne desiravno
sim, ampak zato Ker sim Rus. Pridem z ob-
cutam globokim odgovornosti, Ktera na meni
lezi, Kakor tadi na vsih prebivaveih tiste zem-
lje, zakaj cast posamesniga ¢loveka se loéiti
ne da od nparodove ¢asti; brez te odgovorno-
sti, brez te ozke zveze med narodi in njiho-
vimi vliadami, med posameznimi in narodi, bi
ne bilo ne domovine ne narodnosti (pohvala).

Te odgovornostiy te skerbi v krivici, go-
spodje , nisim nikdar o tako holecino obéutil,
kakor danas v tem hipu. Zakaj obletno sve-
canost, ktero vi danas obhajate, je vam ime-
niten spomin na sveto vzdigo (vstanje) in na
vitezki boj, spomin narkrasnisi dobe vasiga
narodniga zivljenja. (Dolga in gromovita po-
hvala). Vi vsi ste bili priée tega boja, in ste
bili delezni tega hoja, in ste bili gledavei in
vitezi njegovi. 'V tem posveéenim boji se mi
zdiy de ste razvili, razprostranili in napeli
vse, kar je koli v vasim velikim dubu pol-
skim bilo ognja , vdanoesti, moéi in rodoljubja!
Od stevila zadavljeni ste mogli pasti.  Ali
spomin lete dobe je vsigdar zivo klel v zare-
cih obrisih serea vasiga: vi ste omladeli v tem
boji , omladeli ste in moéni, vierjeni v leza-
vah in nadlogah, obdani z oklepi kalenimi v
nesrec¢i, polni junaskiga ¢éuta gledate v minu-
lost in prihodnost.

Praznovanje obletno 29. Listopada go-
spodje, ni za vas samo velik spomin, ampak
tudi porostvo pribodaiga oslobodenja, verne-
nja se v svojo domovino, (Pohvala.)

(Dalje sledi)

Lakat brade in ped ¢loveka,

(Konee,)

Poprasa jo: ,Ali je sel tak in fak staree,
brada mu je v hrast vzebljena?% Deklica mu
odgovori: Je“. On gre na ravnost za sledam
v izbo. Ona pa z roko na=-nj: ,Ne hodi, pravi,
za njim, zakaj huda (i bo pela, strasno je

serdit, ves kervav in izpraskan, jez ga nisem
nikoli taciga vidila.®
Ali neee deklice nikar le poslusali, am-
5ak gre berz v sobo za njim, Ko notar
e

pri-
starec lezi na postelji, brada mu v hrastu
es kervav,

in hrast pokraj njega.

» Ko ga starec zapazi, naglo skoé¢i ko opa-
ren, pa smuk! leti éa jame in po jami doli v
tretjo svajo sobo.On pa za Starcam. Pride
v (retjo vezo, Ko e dojde, najde deklico,
ki sedi pred hiso silo lepa, in od une lepse
daljec lepsi.

Poprasa jo ta: ,Ali je Sel tod tak staree 2%
Deklica odgovori: JJe.* Junak: (Kje pa je?=
Deklica: ,Glej ga v sobi.* On se berz poda
tje za njim: deklica ga pa z rokami zader-
zuje: ,Ne hodi za njim, zakaj slaba se ti bo
godila, ves je kervav in razpraskan, in nikoli
ga Se tako jezniga vidila wisim.* ‘

On je ljc poslisati neée: ampak na rave
nost v sobo plane. Tu fie starec v stiski, nima
kam in Kod: on prileti k njemu, ga prilisne
z hrastam in ga vdusi, Potem popelje s sabo
vse tri deklice do vezelja, poguglje za vezelje
una potegneta vezelje in izvleéeta gori perve
lepo deklico. Ko jo vun izpravila, se zaéneta
za-ujo sukati, se verzeta in ta zvali uniga,
ki Kamenje mervi.

Deklica jima reée: Jih je e doli.®

Potegneta zopet vezelje gori, izpravita na
dan drugo deklico. Zdaj se tisti, ki derva
krivi in ravni, zaljubi l‘)'l' vy to lepsi. Pa
pervo da unimu, za se pa hoée obderzati to.

Ali uni neée. Pravi: [Ti imas svojo, ta
pa je moja.* Zopet se zgrabita za-njo. Ta
podere uniga, ki kamenje lomi. Da mu pervo,
za sebe pa drugo obderzi, o

Deklica druga reée; ,Je Se ena deklica
zdoli.* Potegneta vezelje in pripravita na svit-
lobo tudi tretjo narlepsi deklico.

Zaej se uni zaljubi se bolj v tretjo de-
klico, daja drugo unimu in tretjo za se hoée.
Ta pa ki kamenje mele, ni zadovoljen, ampak
hote fretjo. 'I": si,“ rece, . ze dve izbiral,
pusti zdaj, de si jez tretjo vzamem.* Ta pa
nece, se razjezila, se verzeta in ta potlagi
uniga, ki Lamcniie mervi. Si vzame (retjo
narlepsi sestro. Drugi dve pa unimu da.

Potegne uni zdoli vezelje in ta ga do pol
poti izvleceta, potlej pa spustita, de un pade,
zaka{znvidila sta ga, ker je bil od nju moeneji.

'n sreéno lqado na dno. Gre naprej, po
tistim svetn. Pride do velikiga germa, na
verh germa tega najde veliko gnezdo in v

Qlﬂll'i!fﬁe tieki ?‘an gojc';'.iga. ngre h tié-
am, ra prosijo, de ou?o LI O
strobam. V l':‘m j’uslrub grileli, ¢ bm
jedel. On pa se zaZene na-nj in ga vhije in
vhrani ti¢ike. Tiéki mu reéejo, de naj se
skrije pod njihove krila ( pcruﬁ’), ¢e ne bhi ga
njih oce Noj pozerl: .nas oée, pravijo, ko
prileti, je v pervi mahlej zlo nagcf“

Med tem se potrese celi predel, zagromi
in zahrusati, strah bozji. On pobara ticike:
+Kam hoéem zdaj jaz?* Oni: ,pojdi pod nase
krila.*  Gre pod Kkrila in ticki ga pokrijejo,
med tim prileti o¢e car A\'?, Zacudi se, ko je
nascl ticke v zivljenji. Zakaj dozdaj mu je
vedno, ko {c po hrano sel, hodil jastreb, in
njegove ticke poziral,

Poprasa licike: Kdo je vas ovarval?+
Ticiki ne smejo od moza povedati; ampak re-
¢ejo: LMi sami.* Ali on jim verovali nece,
»Tu mora biti kerSena dusa.* Tiéki odgovore:
wJe, oée, ali ne stori mu nié¢, on nas je pred
jostrobam vbranil, in ga je vhil &

Noj: »Ne bom, samo dajle mi ga, de ga
vidim.“  Ti¢ki ¢loveka odkrijejo, in Noj ga je
od veselja devetkrat pogoltnil, in devetkrat
nazaj izpljuval. Na zadnje ga t!mpraia: +Kaj
zelis od mene, zato, ker si mi ticke vhranil 2«
Clovek: . De me na uni drugi svel pre-
neses.”

-

Noj: ,Bom. Samo pripravi devet hichov
kruha f.n devet peéenih ovnov, in kadar za-
avizgam, mi podaj.*  Stri ta vse, kar mu je
nalozeno: vzame Noj nase hlebe, meso in
njega. Poleti gori. In ko je pervikrat zapi-
skal, mu da hlehic, drugikrat pa meso, in ko
je na zadnje ze vse razdal, Se pri kraju en-

rat zaberlizne, ta pa, ker druziga dati ni
imel, si odscka od svojiga kos mesa in
ga mu da. Med tem prideta na deugi svel.
Ko sta na l}jvmu ga {obﬂra Noj: ,Kaj si_mi
paé dal posiednjikrat ko sim zapiskal®® Ta:
«Dal sim kos od svoje moge.* Noj izpljuje,
mu da nazaj, ga prilepi, in meso zaleci, ter
mu rece: Zahvali Boga, de doli nisem vedi

de imas tako sladko meso , jaz bi te ne bi
vun iznesel, femué snedil.

Naj gre nazaj, ta pa gre k pobratima,
ki sta se ravno z deklicami venéati hotla, On
ubije obadva, si vzame (retjo narlepsi in nar-
mlajsi deklieo, drugi razda in omezi in po

tem sreéno z svojo zenko dolgo v miru pre-
Zivi. (Podunavka.)




